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Vene / Russian / Pycckuu a3bik Russkij jazyk

latinisatsioon: URO 1987 / romanization: UN 1987

Teisendus eesti transkriptsiooni:

1 Aa a 12 Kx k 23 Xx h
2 B6 b 13 JIa 1 24 IIo ¢
3 BB v 14 MM m 25 Yg ¢
4 TI'r g I5 He n 26 Mm s
5 HOn d 16 Oo o 27 Ilm §¢
6 Ee e 17 Mo p 28 b "
7 Ee& & 18 Pp r 29 blu vy
8 Xx z 19 Cc s 30 by
9 33 z 20 TT t 31 Dy @
10 Uu 1 21 Yy u 32 10w ju
11 Ui j 22 & f 33 s ja

Conversion into Estonian transcription:

cots; ot e—e je e > e —jo, 00 h—h hhSi—1, %1 —il, i% ] — 1,5
. . _F Clux wix ~ .
ja—ja,a;s—s,88 ;8¢ =8ty — 07— (0),775 " — (0).

A Sona alguses, tdishailiku, b voi b jdrel.

Bk, 4, m voi uy jirel.

© Tiishailikute vahel voi sona 15pus
taishéiliku jarel (v.a iildjuhul
liitsdnades teise komponendi alguses).

P Sona alguses tiishiiliku ees.

E Kahe- ja enamasilbilise sdna 15pus.

¥ Eesnimede 16pus # jirel (iiksnes
viljaspool dokumente ja
teatmeteoseid).

6 Taishailiku, v.a e, €, 10, 1 ees.

Teisendus BGN/PCGN:i siisteemi 1947:

A Initially, after a vowel, b or b.

B After K, 9, III Of III.

© Between vowels or after a vowel word-
finally (excl. generally at the beginning of
the second component in compound
words).

P Tnitially before a vowel.

F At the end of a word with two or more
syllables.

F After u in first names (only for non-
reference purposes)

G Before a vowel, excl. e, &, 10, 1.

Conversion into BGN/PCGN System 1947:

c—>ts;é—>ch;e—>e,yeA;é—»e;é—>é,yéA;h—>kh;j—>y;ja—>ya;ju—>yu;§—>

sh; §¢ — shch; Z — zh.
A Sona alguses, tdishailiku, #, b vOi b
jarel.

A Initially, after a vowel, i, b or b.

vene 1



